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Articulo 1: Definiciones

En las presentes condiciones generales de compra («estas condiciones»), los siguientes términos

tendran el significado que se indica a continuacion:

SFG: una o varias de las empresas de los Paises Bajos que forman parte de Staay Food
Group, incluidas: Addasta Holding B.V. con domicilio social en Ridderkerk vy
establecimiento principal en Papendrecht, nimero de la Cdmara de Comercio
24150286; Staay Food Group B.V. (anteriormente Staay-Hispa B.V.), con domicilio
social en Ridderkerk y establecimiento principal en Papendrecht, nimero de la Cdmara
de Comercio 24150290. Staay - Van Rijn B.V., con domicilio social y establecimiento
principal en Grubbenvorst (Municipio Venlo), nimero de la Camara de Comercio
14620968. Staay Export B.V., con domicilio social en Barendrecht y establecimiento
principal en Alblasserdam, nimero de la Cdmara de Comercio 24281401; Frupaks-
Vernooij B.V., con domicilio social en Deil y establecimiento principal en Vleuten,
numero de la Cdmara de Comercio 11010272 y Direct Fruit Services B.V., con domicilio
social en Ridderkerk y establecimiento principal en Vleuten, nimero de la Cdmara de
Comercio 55873057.

Vendedor: la persona con la que SFG haya celebrado un acuerdo o con la que SFG esté negociando
un Acuerdo.

Partes: SFG y el Vendedor.

Acuerdo: cualquier acuerdo entre las Partes, independientemente de si se trata de un acuerdo

marco o individual, con la intencién de (a) que el Vendedor suministre mercancias a
SFG previo pago de un precio (fijo) en dinero (contrato de venta) o (b) que el Vendedor
ponga mercancias a disposicion de SFG para que esta las venda por cuenta y riesgo del
Vendedor (contrato de consignacion) o (c) que el Vendedor suministre mercancias a
SFG previo pago de un precio minimo garantizado (contrato de PMG) o (d) que el
Vendedor preste servicios a SFG o (e) que el Vendedor realice cualquier otra prestacion
en beneficio de SFG, toda modificacién o adicion a este acuerdo, asi como todos los
actos juridicos y los actos que no estén destinados a tener efectos legales en la
preparacion y la ejecucion de este acuerdo, incluidas las ofertas.

Productos: todos los bienes o servicios u otras prestaciones que constituyan el objeto de un
Acuerdo.
Persona: una persona fisica o juridica o una empresa sin personalidad juridica.

En las presentes condiciones, «por escrito» también significa: por correo electronico.

Articulo 2: Aspectos generales

1. Las presentes condiciones, excluyendo de manera explicita todas las demds condiciones
generales, son aplicables a todos los Acuerdos. Si en un momento dado SFG no exige el
cumplimiento estricto de estos términos y condiciones, esto no implica que SFG renuncie a su
derecho a exigir el cumplimiento estricto de dichos términos y condiciones en casos futuros,
sean o no similares. Cualquier cldusula que se aparte de estas condiciones solo serd vinculante
si se acuerda por escrito y solo se aplicara a ese caso concreto.

2. Todas las clausulas de estos términos y condiciones se estipulan no solo en beneficio de SFG,
sino también en beneficio de las siguientes personas, que pueden invocar en todo momento
esta clausula de terceros: (i) los directores y accionistas de SFG (incluidos los directores y
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accionistas indirectos), (ii) todas las Personas que trabajan para SFG, (iii) todas las personas
contratadas por SFG para la ejecucidon de un Acuerdo, y (iv) todas las personas por cuyas acciones
o negligencia SFG podria ser considerada responsable.

Si una o mas clausulas de las presentes condiciones o de un Acuerdo son nulas o declaradas
nulos por un tribunal, las restantes clausulas de estas condiciones y del Acuerdo seguiran en
vigor. Las clausulas nulas o declaradas nulas serdn sustituidas por cldusulas validas que, teniendo
en cuenta el objeto y el propdsito de estas condiciones y del Acuerdo, se desvien lo menos
posible de las clausulas originales.

Las presentes condiciones estan redactadas en varios idiomas. En caso de discrepancia sobre el
contenido o el sentido de estas condiciones, sera vinculante el texto en neerlandés.

SFG tiene en todo momento derecho a modificar las presentes condiciones.

Articulo 3: Ofertas, Acuerdo

1.
2.

En este articulo, un presupuesto se define como: una oferta realizada por el Vendedor.

En este articulo, una oferta de SFG se define como: un pedido por escrito realizado por SFG que

difiera de un presupuesto o un pedido por escrito realizado por SFG al Vendedor sin haber

recibido un presupuesto.

Todas las ofertas de SFG son sin compromiso. SFG tiene derecho a revocar su oferta en un plazo

de tres dias laborables tras recibir la aceptacién por parte del Vendedor.

La aceptacién por parte del Vendedor que, ya sea en puntos subordinados o no, difiera de la

oferta de SFG se considerard en todo momento como un rechazo de esta ofertay como un nuevo

presupuesto. No se celebrard un acuerdo conforme a este nuevo presupuesto hasta que SFG

confirme su aceptacion por escrito.

Se celebra un Acuerdo cuando:

(a) SFG acepta un presupuesto por escrito.

(b) han transcurrido tres dias laborables desde que SFG ha recibido la aceptacion de su oferta
por parte del Vendedor y SFG no ha revocado su oferta durante este periodo.

(c) SFG confirma el acuerdo por escrito.

(d) SFG comienza a ejecutar el acuerdo.

SFG no esta obligada a una oferta o a un Acuerdo a un precio determinado si dicho precio se

basa en un error de imprenta o de escritura.

Si SFG celebra un Acuerdo con dos o mas vendedores, estos seran siempre responsables

solidarios ante SFG por todas las obligaciones contraidas en virtud del Acuerdo.

Sin la autorizacidn previa por escrito de SFG, el Vendedor no estd autorizado a ceder un Acuerdo

0 uno o varios de sus derechos u obligaciones en virtud de un Acuerdo, en su totalidad o en

parte. Esta prohibicion tiene efecto en virtud del derecho de obligaciones, asi como del derecho

de propiedad (al que se hace referencia en el articulo 83(2) del Libro 3 del Cédigo Civil

neerlandés).

Articulo 4: Contrato de venta, contrato de consignacion y contrato de PMG; contrato a plazo para

fruta de pepita; seguro de cosechas
Si SFG compra Productos al Vendedor sin que las Partes hayan celebrado un contrato de venta,
contrato de consignacién o contrato de PMG explicito y por escrito, se considerara que las Partes
han celebrado un contrato de consignacion.
Lo siguiente se aplica en el caso de un contrato de consignacion:
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(e)

(f)

(i)

SFG no tiene ningln deber de inspeccidn ni de reclamacidn con respecto a los Productos;
SFG vendera y entregard los Productos a terceros en su propio nombre, pero siempre por
cuenta y riesgo del Vendedor;

SFG, sin garantizar ningun resultado, se esforzard por obtener unos ingresos éptimos por
las ventas, teniendo en cuenta todas las circunstancias; si SFG lo considera necesario, en
vista de la calidad de los Productos o de la situacion del mercado, por ejemplo, tendra
derecho a concluir un contrato de consignacion con sus clientes, en lugar de un contrato de
venta;

los ingresos de las ventas dependen de la calidad de los Productos y de la situacion del
mercado, a menudo volatil; en la medida en que SFG establezca precios de venta
indicativos, estos tendran un caracter meramente informativo sin que el Vendedor pueda
derivar ningun derecho de los mismos;

SFG pagara al Vendedor los ingresos netos de las ventas tal y como se reflejen en sus
cuentas de ventas, entendiendo (i) que SFG tiene en todo momento derecho restar de los
ingresos netos de las ventas cualquier anticipo pagado y a restar de los ingresos netos
positivos de las ventas los ingresos netos negativos de las ventas y (ii) que SFG formula en
todo momento una reserva con respecto a las reclamaciones posteriores de sus clientes y
las notas de crédito posteriores enviadas a sus clientes; en el contexto de estas condiciones,
«ingresos netos de las ventas» se definen como: Los ingresos brutos de las ventas tras
deducir, por un lado, la comisién debida a SFG y, por otro, los costos en los que haya
incurrido SFG en relacién con la venta de los Productos, incluidos, entre otros, los costos de
flete maritimo, los gastos de manipulacidn en terminal (THC), los documentos, los derechos
de importacion, el transporte, la manipulacién, el almacenamiento, la refrigeracidn, las
inspecciones de calidad y las pruebas de laboratorio y, si es necesario, la clasificacién y el
reembalaje.

En el caso de que, teniendo en cuenta las cuentas de ventas, los pagos realizados por SFG,
las reclamaciones posteriores de los clientes de SFG y las notas de crédito posteriores
enviadas a sus clientes, se establece tras la conclusion del programa o de la temporada que,
en el balance, el Vendedor todavia adeuda una cantidad a SFG, el Vendedor (re)abonara
este importe a SFG en cuanto esta asi lo solicite.

Si un cliente incumple sus obligaciones hacia SFG, la responsabilidad de esta ultima con
respecto al vendedor se limitard al importe de la comision debida a SFG por la(s)
transaccidn(es) correspondiente(s).

El Vendedor conservara la propiedad de los Productos hasta que SFG los haya vendido y
entregado a terceros; el riesgo con respecto a los Productos no se transferira a SFG en
ningin momento. SFG no esta obligada a asegurar los Productos.

SFG tiene derecho en todo momento, sin dar razones, a poner de nuevo los Productos a
disposicion del Vendedor en su almacén, en cuyo caso el contrato de consignacion se
considerara rescindido sin que SFG deba pagar ninguna indemnizacién, el Vendedor
recuperara los Productos lo antes posible y el Vendedor compensara a SFG por sus costos,
incluidos, entre otros, los costos de refrigeracion y de almacenamiento.

Los demas articulos de las presentes condiciones también son aplicables (ya sea por analogia o
no) a los contratos de consignacion, salvo que no sea posible a causa de la naturaleza de un
contrato de consignacién. En la medida en que este articulo 4 apartado 2 entre en conflicto con
cualquier otro articulo o apartado de las presentes condiciones, prevaleceran las cldusulas de
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este articulo 4 apartado 2.

3. En el caso de un contrato de PMG se aplica lo siguiente:

(a) ElVendedor esta obligado a transferir la propiedad de los Productos a SFG.

(b) SFG adeudara el precio minimo garantizado acordado a condicion de que los Productos se
ajusten plenamente al Acuerdo y el Vendedor cumpla también sus otras obligaciones.

(c) Sielimporte de los ingresos netos de las ventas es superior al precio minimo garantizado,
SFG adeudard también la diferencia entre estos importes.

(d) Elarticulo 4, apartado 2, letras c-f de estas condiciones se aplicara en consecuencia.

Los demas articulos de las presentes condiciones también son aplicables (ya sea por analogia o

no) a los contratos de PMG, salvo que no sea posible a causa de la naturaleza de un contrato de

PMG. En la medida en que este articulo 4 apartado 3 entre en conflicto con cualquier otro

articulo o apartado de las presentes condiciones, prevaleceran las clausulas de este articulo 4

apartado 3.

4, En el caso de un contrato a plazo de fruta de pepita, en el que el vendedor se comprometa, en
el marco de un contrato de venta, de un contrato de consignacién o de un contrato de PMG, a
suministrar o poner a disposicion fruta de pepita que alin no haya sido cosechada, se aplicara lo
siguiente:

(a) En cuanto la fruta de pepita esté lista para su recoleccién, el Vendedor la cosechara (o
encargard su cosecha) en estrecha consulta con SFG y de acuerdo con una practica agricola
diligente; la fecha de cosecha de la fruta serd decidido por las Partes de manera conjunta.

(b) Enelcaso de que las Partes hayan acordado un precio por kilogramo neto, el peso neto que
se haya entregado sera determinado por las Partes en consulta; en el caso de que las Partes
no estén de acuerdo con el peso neto entregado, SFG hara que se determine dicho peso en
una bascula y proporcionard al Vendedor una copia de la nota de pesaje, en la que también
se indicard el peso de las cajas o los contenedores de almacenamiento.

(c) ElVendedor refrigerara la fruta de pepita (o encargara su refrigeracidon) de forma correcta,
con la debida observancia de las instrucciones dadas por SFG en ese contexto.

Los restantes articulos de las presentes condiciones también son aplicables (ya sea por analogia

o no) a los contratos a plazo de fruta de pepita, salvo que no sea posible a causa de la naturaleza

de dicho contrato. En la medida en que este articulo 4 apartado 4 entre en conflicto con

cualquier otro articulo o apartado de las presentes condiciones, prevaleceran las cldusulas de

este articulo 4, apartado 4.

5. Si SFG se compromete al pago de uno o varios anticipos con vistas a la entrega o el suministro
de Productos agricolas por parte del Vendedor con arreglo a las condiciones de un contrato de
venta, contrato de consignacidn o contrato de PMG, incluido, entre otros, un contrato a plazo
de fruta de pepita, el Vendedor contratara y mantendra un seguro de cosecha con cobertura de
granizo que satisfaga a SFG, nombrando a SFG como coasegurado en la hoja de la péliza y
declarando que cualquier pago del seguro se realizara directamente a SFG. Si asi se lo solicita, el
vendedor proporcionard a SFG una copia de la hoja de la pdliza correspondiente y el
comprobante de pago de las primas.

Articulo 5: Precios

1. Los precios se expresan en euros, salvo que las Partes acuerden lo contrario por escrito.
2. Los precios no incluyen el IVA. Por lo demas, los precios incluyen todo.
3. Todos los precios acordados son fijos. El aumento de precios después de la celebracion del
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Acuerdo, sea por el motivo que sea, son y siguen siendo por cuenta del Vendedor,
independientemente del periodo que haya transcurrido entre la fecha de celebracién del
Acuerdo y la ejecucién del mismo.

Articulo 6: Garantia
1. El Vendedor garantiza:

(a)

(c)

que los Productos cumplen plenamente el Acuerdo, lo que significa, en cualquier caso, que:
Se corresponden con cualquier muestra ofrecida o proporcionada; proceden de
productores con certificacion Global G.A.P.; no han sido expuestos a productos
fitosanitarios prohibidos; cumplen las normas mas estrictas de seguridad alimentaria;
presentan una calidad, frescura y vida Util dptimas; estan libres de enfermedades (incluida,
entre otras, la podredumbre), plagas, cuerpos extrainos, contaminantes, (otras) sustancias
peligrosas para la salud y (otros) defectos visibles y ocultos; cumplen con las
especificaciones y los requisitos formulados por SFG y, en la medida en que estos no hayan
sido formulados por SFG, con las especificaciones y los requisitos aplicables a productos de
la categoria |, tal como se describen en las normas de comercializacién pertinentes de la
CEPE; y cumple con (i) todos los requisitos de las leyes y reglamentos neerlandeses y
europeos pertinentes vigentes en la fecha de la entrega o el suministro, incluidos, entre
otros, las leyes y reglamentos relativos a los Limites Maximos de Residuos (LMR) y a las
Dosis Agudas de Referencia (DAR) y (ii) cualquier requisito complementario o mas estricto
formulado por los clientes de SFG y sobre el que SFG haya informado al Vendedor antes de
la entrega o el suministro.

Que los Productos estan envasados de forma adecuada y de acuerdo con las instrucciones
de SFG, que los materiales de envasado y embalaje no constituyen un peligro para la
seguridad alimentaria, que los envases estan provistos de todas las marcas prescritas por
la ley y que se cumplen todas las normas de etiquetado reglamentarias y que el envase y
los materiales de envasado también cumplen con todos los requisitos derivados de las leyes
y reglamentos neerlandeses y europeos pertinentes.

Que los productos se transportan a una temperatura éptimay en otras condiciones dptimas
durante todo el proceso de transporte, sin interrumpir la cadena de refrigeracién.

Que se garantiza la plena trazabilidad de los Productos y que el Vendedor, en un plazo de
tres horas a partir de una solicitud a tal efecto de SFG, proporcionara digitalmente toda la
informacién pertinente con respecto a los Productos, incluidos, entre otros, los datos de
los productores y las parcelas, asi como un registro completo y actualizado de los productos
fitosanitarios utilizados.

Que el Vendedor y los demas eslabones de la cadena suscriben el Cédigo de Conducta de
la BSCI y cuentan con certificacion para una norma aplicable de seguridad alimentaria
reconocida por la GFSI.

Que el Vendedor informard a SFG inmediatamente y por escrito de un siniestro y el
Vendedor informard a SFG inmediatamente y por escrito cuando el Vendedor espere o sepa
(de cualquier otra manera) que los Productos o los materiales de embalaje no cumplen o
cumplirdn los requisitos establecidos en este articulo.

Que el Vendedor ha establecido sus operaciones comerciales de tal manera que son
conformes con todas las leyes y reglamentos aplicables y con las presentes condiciones y el
Acuerdo, y que el Vendedor podra cumplir con sus obligaciones legales y contractuales en
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todo momento.
La recepcién, la aprobacién y el pago de los Productos por parte de SFG no implicaran el
reconocimiento de que los Productos cumplen con el Acuerdo, no liberan al Vendedor de
ninguna otra obligaciéon de garantia o responsabilidad y se entienden sin perjuicio de los
derechos de SFG en virtud del Acuerdo, de estas condiciones y de la ley.

Articulo 7: Plazo de entrega, entrega, propiedad

1.

El plazo de entrega acordado se considera estricto. Si se supera el plazo de entrega, el Vendedor
entrard en mora de pleno derecho. El Vendedor notificara inmediatamente a SFG por escrito en
cuanto sepa o deba saber que el cumplimiento del Acuerdo no se producira en absoluto o no se
producird a tiempo o de forma adecuada.

A menos que las Partes hayan acordado lo contrario por escrito, la entrega se realizard con
derechos de aduana pagados (DDP) en el lugar donde SFG tiene su sede real o en otro lugar
indicado por SFG. «DDP» se interpretara de acuerdo con la versién mas reciente de los
Incoterms.

Antes o en el momento de la entrega, el Vendedor pondra a disposicién de SFG, por escrito o
por via digital, toda la informaciéon y documentacién con respecto a los Productos, incluidas,
entre otros, las especificaciones, los certificados de calidad, los detalles de inspeccidn, los
manuales de usuario y los manuales de instrucciones, ademas de cualquier otra informacién que
SFG solicite con respecto a los Productos.

SFG puede rechazar las entregas parciales y antes del plazo de entrega acordado si no ha
concedido su autorizacion por escrito para ello.

SFG tiene derecho en todo momento a devolver los materiales de embalaje por cuenta y riesgo
del Vendedor.

La propiedad de los Productos se transferird a SFG en el momento de la entrega. El Vendedor
garantiza la transmisién de la propiedad plenay libre de cargas de los Productos.

Articulo 8: Inspeccion y reclamaciones

1.

Antes de depositar los Productos en su almacén, SFG tiene en todo momento el derecho, nunca
la obligacién, de inspeccionarlos o encargar su inspeccion, lo que a efectos de este articulo se
define como: inspeccidén aleatoria y visual. El Vendedor prestara toda su colaboracién en caso
de dicha inspeccion.

Tras depositar los Productos en su almacén, SFG los inspeccionara o encargara su inspeccidn en
un plazo razonable. Si SFG no ha rechazado los Productos en un plazo de cinco dias laborables a
partir de dicha entrega, los Productos se consideran aprobados, sujeto a la salvedad de que
tengan una vida util normal y no tengan ningun defecto oculto.

Si se realiza una inspeccidn previa a la entrega de los Productos, SFG no esta sujeta a ninguna
obligacidon de reclamacién. En todos los demas casos, SFG esta sujeta a la obligacidon de
reclamacion en el sentido de que debe presentar una reclamacion en el plazo de cuatro dias a
partir de la entrega o en la fecha en que haya descubierto que los Productos son conformes al
Acuerdo o que la ejecucién por parte del Vendedor es defectuosa por otros motivos.

Se considera que SFG ha hecho un descubrimiento como el que se menciona en el apartado 3
de este articulo al recibir una reclamacion de uno de sus clientes sobre los Productos vy si los
estudios posteriores demuestran que la queja es fundada. En ese caso, SFG aun podra rechazar
los productos.
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Las consecuencias juridicas Unicamente se podran ligar a cualquier infracciéon del deber de
inspeccién y reclamacién de SFG si han salido perjudicado los intereses concretos del Vendedor
como consecuencia de ello.
La infraccién a la que se alude en el apartado 5 de este articulo no conlleva la pérdida de
derechos por parte de SFG.

Articulo 9: Rechazo

1.

Sin perjuicio de los demas derechos que le otorga la ley o el Acuerdo o las presentes condiciones,

SFG tiene derecho, en caso de rechazo de los Productos, a:

(a) Devolver los Productos entregados por cuenta y riesgo del Vendedor, asi como a exigir el
cumplimiento, ya sea acompafiado de indemnizacién o no.

(b) Rescindir el Acuerdo y a reclamar una indemnizacion.

(c) Rescindir parcialmente el Acuerdo y exigir el cumplimiento de la parte correspondiente, ya
sea acompafiado de indemnizacion o no.

(d) Reducir el precio (incluido cualquier precio minimo garantizado acordado) rescindiendo
parcialmente el Acuerdo o reclamando una indemnizacion.

(e) Vender los Productos por cuenta y riesgo del Vendedor en régimen de consignacion, tal y
como se describe en el articulo 4 apartado 2 de las presentes condiciones.

El Vendedor asumird el riesgo asociado a los Productos desde el momento en que estos sean

rechazados total o parcialmente.

Articulo 10: Derechos de terceros

1.

El Vendedor garantiza que los Productos y los materiales de embalaje y empaquetado que los
acompanan, todo ello en el sentido mas amplio de la palabra, no infringen los derechos de
propiedad intelectual ni ningln otro derecho de terceros, asi como que SFG tiene el derecho
incondicional e irrevocable de importar, almacenar, poner a la venta, vender o comercializar de
otro modo, exportar y utilizar de otro modo los Productos y los materiales de embalaje y
empaquetado que los acompaiian, todo ello en el sentido mds amplio de la palabra.

El Vendedor exonerard a SFG ante cualquier reclamacién de terceros con respecto a una
(supuesta) infracciéon de uno o varios de los derechos mencionados en el apartado 1 de este
articulo. El Vendedor indemnizara a SFG por todos los dafios y perjuicios sufridos por esta ultima
como consecuencia de dicha (supuesta) infraccidn, incluidos los costos razonables de defensa
frente a reclamaciones de terceros.

Articulo 11: Pago

1.

Todas las facturas del Vendedor se dirigiran a SFG a la atencién del departamento de cuentas
por pagar, consignando el nimero de pedido correspondiente, debidamente especificado y de
acuerdo con los requisitos de facturacién aplicables en los Paises Bajos. SFG se reserva el
derecho a no tramitar las facturas que no cumplan los requisitos anteriores y a devolverlas al
vendedor.

Salvo que las Partes hayan acordado lo contrario por escrito, el pago se efectuara en un plazo
de 30 dias a partir de la recepcién de la correspondiente factura correcta y completa o, si los
Productos se reciben y aprueban en una fecha posterior, en el plazo de 30 dias a partir de la
recepcion y aprobacién de los Productos en cuestion.

El pago por parte de SFG se deducird en primer lugar del principal, posteriormente de los
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intereses adeudados y, por ultimo, de los costos adeudados, si los hubiere.

Cualquier compensacidon que deba SFG por el retraso en el pago no consistira en el interés
comercial legal mencionado en el articulo 119a del Libro 6 del Cddigo Civil neerlandés, sino que
en el interés legal mencionado en el articulo 119 del Libro 6 del Cédigo Civil neerlandés.

La indemnizacidn adeudada por SFG por los gastos a que se hace referencia en el articulo 96,
apartado 2, letra c, del libro 6 del Cédigo Civil neerlandés no se determinara sobre la base de la
escala graduada del articulo 2, apartado 1, del Decreto sobre gastos de cobros extrajudiciales
(tasas) (Besluit vergoeding voor buitengerechtelijke incassokosten), sino que consistirad en el
importe minimo a que se hace referencia en el apartado 2 del articulo 2 del citado Decreto.

En caso de prepago o pago, total o parcial, de uno o varios anticipos, SFG tiene derecho a exigir
que el Vendedor ofrezca una garantia adecuada del cumplimiento de sus obligaciones, ya sea
en forma de garantia bancaria exigible a peticion de SFG y proporcionada por un banco
neerlandés de renombre.

SFG tiene derecho en todo momento a compensar las cantidades adeudadas al Vendedor o a
cualquier persona afiliada («Vendedor y otros») por cualquier concepto con las cantidades que
SFG o cualquier persona afiliada («SFG y otros») puedan reclamar al Vendedor y otros por
cualquier concepto. El mencionado derecho de compensacién también existe si el pago de las
reclamaciones aun no es exigible y si la prestacién reclamada por SFG y otros no se corresponde
con su deuda.

Articulo 12: Derecho de retencidn y de prenda

1.

Hasta el momento en que el Vendedor haya cumplido todas sus obligaciones con SFG bajo
cualquier concepto, sea cual sea, SFG tendrd tanto un derecho de retencidn como de prenda
sobre todos los articulos que tenga o vaya a adquirir, directa o indirectamente, en relacién con
un Acuerdo. En el sentido de este articulo, los articulos se definen como: bienes muebles,
derechos al portador o de pedido, instrumentos monetarios, documentos y fondos.

Al aceptar estas condiciones, el Vendedor se ha comprometido a conceder a SFG un derecho de
prenda como se menciona en el apartado 1 de este articulo. El derecho de prenda se establece
al poner los articulos bajo el control de SFG o de un tercero que los custodie por cuenta de SFG,
incluidos, entre otros, un operador de transporte o una empresa de almacenamiento y
transbordo.

El derecho de ejecucion sumaria se ejercerd en la forma que determine la ley. La venta privada
se puede realizar con el acuerdo de las partes o, a condiciéon de que SFG disponga de un buen
informe de valoracién, si los articulos son tan perecederos que no se puede esperar
razonablemente que SFG se dirija al juez en un procedimiento de medidas cautelares. Todos los
costos judiciales y extrajudiciales en los que haya incurrido SFG con vistas a ejercer su derecho
de ejecucion sumaria, incluidos, entre otros, los costos reales de asistencia juridica y valoracion
en los que haya incurrido SFG, correran por cuenta del Vendedor y se recuperaran de los
ingresos (brutos) de la venta.

Articulo 13: Prohibicion de cesidon y pignoracion

El Vendedor, sin el permiso previo por escrito de SFG, no esta autorizado a ceder, pignorar o
transferir o gravar de otro modo sus reclamaciones contra SFG. Esta prohibicion tiene efecto
tanto en el derecho de obligaciones como en el derecho de propiedad. Los créditos del Vendedor
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frente a SFG no son transferibles (en el sentido del articulo 83, apartado 2, del Libro 3 del Cédigo
Civil neerlandés) y no son pignorables (en el sentido del articulo 83, apartado 2, en conjuncidn
con el articulo 98 del Libro 3 del Cédigo Civil neerlandés).

Articulo 14: Fuerza mayor

1. El Vendedor solo podra invocar fuerza mayor si:

(a) lainfraccion del Vendedor no es culpa suya ni le corresponde segun la ley, el Acuerdo, las
presentes condiciones o las normas generalmente aceptadas; y

(b) las circunstancias que constituyen la fuerza mayor han surgido con anterioridad a la fecha
en que el Vendedor estaba obligado a cumplir su obligacién; y

(c) el Vendedor informa a SFG inmediatamente, pero en cualquier caso en las 24 horas
siguientes a que se origine la situacién de fuerza mayor, por escrito, especificando las
circunstancias que dieron lugar a la fuerza mayor.

2. En caso de fuerza mayor temporal por parte del Vendedor, SFG tiene derecho a:

(a) permitir al Vendedor aplazar el cumplimiento de sus obligaciones en virtud del Acuerdo
durante un periodo razonable que no exceda de dos meses. Si el Vendedor, al expirar este
plazo, continda en una situacidon que no le permita cumplir sus obligaciones en virtud del
Acuerdo, SFG tendra derecho a rescindir el Acuerdo;

0, segun el criterio de SFG:

(b) rescindir el Acuerdo sin haber concedido al Vendedor el aplazamiento mencionado en (a).

SFG tiene derecho a rescindir el Acuerdo en caso de fuerza mayor permanente por parte del

Vendedor.

3. En cualquier caso, la fuerza mayor por parte del Vendedor no abarcard: la falta de personal,
bajas por enfermedad del personal, huelgas, y la fuerza mayor o el incumplimiento del contrato
(«incumplimiento atribuible») o las acciones ilegales por parte de los proveedores o
transportistas del Vendedor o por parte de otros terceros implicados en la ejecucién del
Acuerdo.

4, En caso de fuerza mayor por su parte, SFG tiene derecho a suspender el cumplimiento de sus
obligaciones o de parte de ellas. Si el periodo de fuerza mayor por su parte se prolonga durante
mas de un mes, o si es seguro que este periodo durard mas de un mes, SFG estara autorizada a
rescindir el Acuerdo total o parcialmente. Se entiende por fuerza mayor por parte de SFG: toda
circunstancia de la que SFG no sea responsable en sentido subjetivo y que haga imposible o
demasiado oneroso en la practica para SFG el cumplimiento de sus obligaciones o de una parte
de las mismas, o el cumplimiento adecuado o a tiempo, incluida, entre otras, una situacién de
fuerza mayor por parte de los clientes de SFG, epidemias, pandemias, asi como medidas
gubernamentales que dificulten o impidan econdmicamente la importacion, la exportacién o el
transito de los Productos.

5. La rescision del Acuerdo, tal y como se menciona en este articulo, se realizard mediante
notificacion por escrito al Vendedor, sin necesidad de notificacién de incumplimiento o
intervencion judicial y sin que SFG deba pagar ninguna indemnizacién.

Articulo 15: Suspensidn, rescision

1. Sin perjuicio de los demas derechos que le otorga la ley, el Acuerdo o las presentes condiciones,
SFG tiene derecho a suspender sus obligaciones o, sin necesidad de notificacion de
incumplimiento o intervencidn judicial, a rescindir el Acuerdo total o parcialmente mediante una
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notificacién por escrito al Vendedor si:

(a) El Vendedor incumple alguna de sus obligaciones (o no las cumple correctamente o a
tiempo).

(b) SFG tiene motivos fundados para temer que el Vendedor incumplird una o varias de sus
obligaciones.

(c) ElVendedor es declarado en quiebra o se ha solicitado su quiebra.

(d) Se haconcedido al Vendedor una suspensidn de pagos, provisional o no, o se ha presentado
una solicitud a tal efecto.

(e) Se declara al Vendedor sujeto a un régimen legal de reprogramacion de la deuda o se ha
presentado una solicitud a tal efecto.

(f) Se liquida la empresa del Vendedor.

(g) Los bienes del vendedor estan sujetos a embargo ejecutivo o a embargo prejudicial y este
no se levanta en el plazo de un mes desde la fecha de embargo.

Si el incumplimiento del Vendedor en virtud de la ley, del Acuerdo y de las presentes condiciones

solo surte efecto después de la notificacidon de incumplimiento, SFG, en el caso mencionado en

el apartado 1(a) de este articulo, no procedera a la rescision total o parcial del Acuerdo hasta

que haya proporcionado al Vendedor una demanda por escrito en la que se indique un plazo

razonable para el cumplimiento, plazo que no se haya cumplido.

Si SFG rescinde el Contrato total o parcialmente, no estd obligado a pagar ninguna

indemnizacion y todas sus reclamaciones contra el Vendedor serdn pagaderas en su totalidad

con cardacter inmediato.

Articulo 16: Responsabilidad

1.

El Vendedor es responsable de todas las pérdidas directas e indirectas sufridas por SFG o por
terceros como resultado del incumplimiento atribuible de una obligacidn por parte del
Vendedor o como resultado de actos u omisiones ilegales atribuibles por parte del Vendedor o
de un subordinado, no subordinado o representante del Vendedor.

La pérdida a la que se hace referencia en el apartado 1 de este articulo comprende, entre otras
cosas, todas y cada una de las sanciones (incluidas las sanciones contractuales) impuestas a SFG,
todos los costos de muestreo de los Productos, todas las pérdidas y los costos relacionados con
la retirada de productos por iniciativa de las autoridades competentes o el Vendedor o SFG
(incluido el dafio a la reputacidn) y todos los costos internos y externos de SFG relacionados con
la determinacién de la pérdida y la responsabilidad y con el cobro de los dafos, incluidos, entre
otros, los costos reales de abogados, agentes judiciales, expertos y traductores en los que haya
incurrido SFG.

El Vendedor exonerard a SFG ante cualquier reclamacién de terceros en concepto de
indemnizacion por dafios y perjuicios, tal y como se menciona en el apartado 1 de este articulo.
El Vendedor compensara a SFG por los costos razonables de defensa contra las reclamaciones
mencionadas. El Vendedor no estard obligado a exonerar a SFG en la medida en que la pérdida
sea consecuencia directa de la voluntariedad o imprudencia deliberada de SFG o de sus
empleados directivos.

Con respecto a la aplicacion de este articulo, en «terceros» se incluird al personal, los empleados
y los clientes de SFG.

El Vendedor contratard y mantendra un seguro adecuado que cubra su responsabilidad por las
pérdidas mencionadas en el apartado 1 de este articulo, a satisfaccion de SFG. El seguro en
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cuestion debera contratarse en los términos y condiciones habituales con una compafiia de
seguros solvente. El importe asegurado debera ser de al menos 2 500 000 € por incidente. Si asi
se le solicitase, el vendedor proporcionard a SFG una copia de la pdliza y de las condiciones, asi
como el comprobante de pago de las primas.

Si SFG es responsable de las pérdidas sufridas por el Vendedor o por terceros, su responsabilidad
total por cualquier concepto se limitara a la cantidad abonada en el caso correspondiente en
virtud de su seguro de responsabilidad civil, a la que habrd que sumar el importe de la franquicia
que no sea por cuenta de los aseguradores segln las condiciones de la pdliza. Si, por cualquier
motivo, no se realiza ningln pago en virtud de dicha pdliza de seguro, la responsabilidad total
de SFG por cualquier concepto se limita al importe del valor neto de la factura de los Productos
correspondientes, siendo el precio o el precio minimo garantizado, sin incluir el impuesto sobre
el volumen de negocios y otros impuestos y gravamenes y sin incluir los gastos de transporte o,
en caso de un contrato de consignacion, el importe de los ingresos netos de las ventas de los
Productos correspondientes, siempre con un maximo de 5000 €. SFG solo estara obligada a
indemnizar por los dafios a las personas y a los bienes segun las condiciones de su pdliza de
seguro de responsabilidad civil. Por lo tanto, SFG no sera responsable, y el Vendedor debera
contratar un seguro frente a, entre otras cosas, dafios o pérdidas indirectos, dafios o pérdidas
resultantes, pérdidas comerciales, pérdidas por interrupcién de la actividad comercial, lucro
cesante, pérdida de ahorros, pérdidas por reclamaciones de los clientes del Vendedor, pérdida
de clientes, reduccion del fondo de comercio y dafos a la reputacién. SFG se abstendrd de
invocar cualquier limitacién de su responsabilidad en la medida en que la pérdida sea
consecuencia directa de la voluntariedad o imprudencia deliberada de SFG o de sus empleados
directivos.

Articulo 17: Cumplimiento y legislacién anticorrupcién

1. Todos los Acuerdos se celebraran y se ejecutaran de conformidad con la legislacion
y las normativas aplicables.

2. Las Partes declaran tener conocimiento de la legislacion y las normativas
anticorrupcidn aplicables («la legislacion anticorrupcién»). Las Partes no infringiran
la legislacion anticorrupcién en modo alguno.

Articulo 18: Derecho aplicable, litigios, costos de litigio y arbitraje

1.

La relacion juridica entre las Partes se rige por el Derecho neerlandés, con exclusion de la
Convenciéon de las Naciones Unidas sobre los contratos de compraventa internacional de
mercaderias.

Con la debida observancia de las clausulas del apartado 3 de este articulo, todas las disputas que
puedan surgir entre las Partes como consecuencia de o en relacion con un Acuerdo o las
presentes condiciones se someterdn en primera instancia exclusivamente al Tribunal de Distrito
de Réterdam (procedimientos sobre el fondo) o al juez de medidas cautelares del Tribunal de
Distrito de Roterdam (procedimientos de medidas cautelares y otras medidas provisionales), sin
perjuicio del derecho de SFG a someter las disputas citadas aqui a cualquier otro tribunal
competente.

En caso de que el Vendedor tenga su domicilio social en un pais firmante de la Convencion de
Nueva York de 10 de junio de 1958 sobre el reconocimiento y la ejecucion de los laudos arbitrales
extranjeros y cuando no se aplique el Reglamento (UE) n.° 1215/2012, de 12 de diciembre de
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2012, relativo a la competencia judicial, el reconocimiento y la ejecucién de resoluciones
judiciales en materia civil y mercantil (Reglamento Bruselas | refundido) ni el Convenio de
Lugano, de 30 de octubre de 2007, relativo a la competencia judicial, el reconocimiento y la
ejecucién de resoluciones judiciales en materia civil y mercantil (EVEX-II), los litigios entre las
Partes se resolveran de acuerdo con el Reglamento de Arbitraje del Instituto de Arbitraje de los
Paises Bajos («el Reglamento»). El tribunal de arbitraje estard compuesto por un arbitro. El
apartado 3 del articulo 16 del Reglamento no es de aplicacién. El lugar del arbitraje y de la(s)
audiencia(s) oral(es) es Roterdam. Los procedimientos se llevaran a cabo en inglés. El tribunal
de arbitraje dictara su laudo de acuerdo con el principio de legalidad.

4. Todos los costos relacionados con los procedimientos judiciales y de arbitraje, incluidos, entre
otros, los costos reales de abogados, agentes judiciales, peritos y traductores en los que haya
incurrido SFG, correran por cuenta del Vendedor si se dicta sentencia en su contra, total o de
manera predominante.
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